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Venujem Kimberly Rozzell Millerovej
za vsetku tvrdd prdcu v mojom mene.
Si skvela.



Pod akovanie

Dakujem umelkyni, spisovatelke a priatelke Ursule
Vernonovej za jej neocenitelné informacie o malova-
ni portrétov a malbe vo vSeobecnosti. Nech ti vrany
nosia darceky a vevericky sa ti prestanti ukazovat!
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Londyn, Anglicko koniec augusta 1829

Najvznesenejsi londynski pani a ddmy zaplnili tanec-
na sélu vo vojvodovom sidle pri prileZitosti svadobnej
hostiny Dominicka Mantona a jeho novej nevesty Jane.
Napriek mnoZstvu krasnych zien medzi pritomnou
spolo¢nostou z nej vsak chcel Jeremy Keane, americky
umelec a adajny zhyralec, len uniknuat.

Nemal sa jej vobec zGcastnit. Mal zostat hore v hos-
tovskej spalni a robit pripravné skice pre svoj obraz, ho-
ci sa mu inSpirécia vyhybala a eSte nenasiel ten sprav-
ny model. Cokol'vek by bolo lepsie ako pocivat tieto
chvalospevy na teplo rodinného kozuba.

Bozemoj. Necakal, Ze ho to tak vyvedie z miery. Po-
hl'ad na nevestu a zenicha, ako sa na seba zboznujtco
usmievaji, by v iom uZ nemal vyvolavat spomienky
na minulost, trapit ho pocitom viny, ze vie...

V duchu zanadaval, uchytil pohar z podnosu okolo-
idaceho sluhu, obrétil do seba Sampanské a prial si,
aby to bolo nieco silnejsie. Uz to nemohol vydrzat.

Raznym krokom sa vybral cez salu ku vchodu. Mu-
sel ujst, skor neZ povie alebo urobi nieco, ¢o bude l'u-
tovat.

Vtom dnu vsttpila Zena jeho predstav a nacisto mu vy-
razila dych. Bola nddhernd. Mala na sebe Saty zo sma-
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ragdového hodvabu, ktoré sa trblietali v lacoch slnec-
ného svetla, akoby sa samotné nebesd roztvorili, aby
mu ju ukazali.

Nemohol tomu uverit. Bola presne tou modelkou,
ktora potreboval pre svoje najnovsie dielo.

Kym ju sledoval, brunetka sa obzerala okolo seba.
Bola vysoka a nddherne stavana, tycila nad krehkymi
Angli¢ankami, ktoré sa ponevierali davom. S vyrazny-
mi ¢rtami, ocami ako zelené drahokamy a plnymi pe-
rami bola vernym zosobnenim Juno z obrazu Gavina
Hamiltona Juno a Jupiter. Dokonca sa aj niesla ako vel-
kolepa rimska bohyna.

Bola absolatne dokonald. Nebolo to len jej vzhladom,
ale aj postojom, rezervovanym a zaroven presiaknu-
tym dramatickostou. Bolo to bojovnostou, ktora sa jej
zracila v ociach.

Musi ju mat. Po mesiacoch hladania tej spravnej
modelky si ju zaslazi.

Teda za predpokladu, ze by sthlasila s jeho navr-
hom. Vyzerala dost stard na to, aby o sebe rozhodo-
vala sama, ale zo strihu jej slavnostnych siat nedoka-
zal urcit, ¢i je slobodnd, ovdovena alebo vydata. Dufal,
Ze je to niektord z poslednych dvoch moznosti. Keby
bola totiz eSte nevinna, mal by certovské problémy
presvedcit jej rodinu, aby jej dovolili sediet mu ako
modelka.

Vykrocil smerom k nej.

,Jeremy!” zaznel spoza neho zensky hlas. ,Tu si!”

Obratil sa a uvidel Zoe, svoju vzdialent sesternicu
a zaroven tehotnt Svagrina Zenicha, ako sa k nemu
knise. Docerta! Bol v pasci. A ¢o bolo este horsie, ked' sa
obzrel za svojou bohytiou v zelenom, zmizla. Akoby
nemal dost prekliatej smoly. V rozl'ahlom sidle vojvo-
du z Lyonsu sa nedalo odhadnut, kam sa podela.



Prehltol nadavku a prihovoril sa Zoe. ,Dobry vecer,
sesternicka. Rad ta opat vidim.”

Po tom, ¢o mu na kazdé lice vtisla bozk, sa odtiahla,
aby si ho premerala. ,Tri mesiace som ta nevidela, a ty
sa zmozes len na takéto mdlé privitanie?”

,Som este unaveny z cesty,” zaklamal. ,Len vcera
vecer som prisiel z Calais.”

»,Mrzi ma, Ze si musel aj so svojim ucfiom zostat vce-
ra vecer u Maxa a Lisette namiesto toho, aby ste byvali
u nas. Lenze t4 svadba...”

,Viem, mala si prili§ vel'a inych hosti, ktorych si mu-
sela ubytovat a pohostit. A tu je aj tak viac miesta.”

Zdalo sa, Ze sa jej ulavilo. ,Dakujem, Ze to chapes.
Dnes popoludni vsak vsetci odchadzaja, tak dafam,
Ze sa s nami vratite do nasho domu, ako sme plano-
vali.”

»Ak vydrzim, kym budete pripraveni odist,” odvetil
sucho.

Venovala mu letmy chapavy pohlad. ,Som si ist4, ze
svadobné oslavy nemas ktovieako v laske.”

Srdce mu kleslo az do zaltdka. Narazala na Han-
nah? Nemyslel si, ze niekto z rodiny Zoe vie o tejto
casti jeho zivota. ,Preco si to myslis?” spytal sa chrap-
lavo.

»,Nuz, predpokladdm, Ze kazdému starému mladen-
covi by sa svadby zdali nudné, ale tebe osobitne.” Zo-
vidlne sa zasmiala.

Nie. O Hannah nevedela.

Zaplavila ho alava a prindtil sa k tsmevu. ,Svadby
st skor vycerpavajtce nez nudné. Osklbavanie vset-
kych lordov v kartovych hrach a uteSovanie sklama-
nych mladych krasavic, ktorym sa nepodarilo ulovit si
zenicha, ¢loveka dost unavi.”

»,UteSovanie? Tak sa to teraz vola?” Pokrutila hlavou.
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,Vidim, Ze ta tvoje cesty ani trochu nezmenili. Si rov-
nako nenapravitelny ako vzdy.”

,Poznas ma.” Nejako sa mu podarilo odl'ahcit ton.
,Keby som sa napravil, nebola by to tak4 zdbava.”

Chvalabohu, Ze neuhadla pravdu: Ze nenavidi svad-
by, pretoze mu pripominaja tt jeho spred vyse desia-
tich rokov. Po ktorej o Sest mesiacov nasledoval pohreb
s dvoma rakvami — jednou pre jeho Zenu a druhou pre
jeho syna.

Znovu sa ho zacala zmocnovat I'dtost a hnev. Do-
certa, obraz tych rakiev sa mu darilo tak dlho potlacat.
Musi sa znovu vynorit, zakazdym ked' sa zGicastni na
svadbe nejakého hlupédka?

Nastastie sa zdalo, ze Zoe si jeho zdrvenie nevsimla.
,Tak ¢i onak,” prehodila bezstarostne, ,vravela som si,
ze by som ti mala povedat, Ze tvoja sestra a tvoja mat-
ka st na ceste do Londyna.”

Boh mu pomédhaj. To bolo posledné, ¢o potreboval.

»Zrejme si myslia, ze ma odvezti domov do Monta-
gue.”

Na jeho rodinnom panstve, ktoré sa nachadzalo na
brehu rieky Brandywine niekolko hodin cesty od Phila-
delphie, stila najvécsia z textilnych tovarni, ktoré boli
zdrojom bohatstva jeho rodiny. Teraz, ked bol jeho
otec, za ktorym nikto nesmutil, po smrti, vSetko riadila
jeho sestra Amanda, kedZe vlastnila polovi¢ny podiel
na nehnutelnostiach. Druhti polovicu zdedil on, aj ke-
by to vSetko radsej hodil do mora, neZ by opét vkrocil
na rodinna poédu.

Lepsou volbou bolo, pravdaze, predat svoju polovi-
cu Amande. Ona ju chcela a on jej ju chcel dat. No
kedze vSetky nehnutelnosti pochddzali od rodiny jeho
matky, otcov zdvet vyzadoval, aby matka s predajom
sthlasila. A ona to doteraz odmietala.



Hadam si len nemyslela, Ze sa vrati, aby tovarne vie-
dol. Matku a sestru mal velmi rad, ale otcova smrt na
jeho vztahu k Montague ni¢ nezmenila. Radsej by si
podrezal hrdlo, nez by mal pokracovat v otcovych sla-
pajach. Cim skor si to matka uvedomi, tym lepsie pre
vsetkych.

,Kedy vyrazaju do Anglicka?” spytal sa. Kol'ko ¢asu
ma na pripravu?

»,Chces sa spytat, kedy vyrazili do Anglicka... Mali
by prist v priebehu niekol'kych tyzdnov.” Uhla pohla-
dom. ,Nepochybne sa vydali na cestu, len ¢o dostali moj
list.”

,Tvoj list?”

Zoe vystrcila bradu, no stale mu nepozrela do oci.
~Nemozes§ mi vycitat, Ze som sa nad nimi zl'utovala.
Vobec ich neinformujes ich o tom, kam més namie-
rené.”

,Pretoze sa ich to netyka!” Ked' sa odtiahla, zmier-
nil tén. ,A pretoze malokedy viem, kam pojdem dalej.
Mohol by som napisat: ,Plavim sa po Dunaji s rakts-
kym princom a jeho manzelkou,” ale kym dostant list,
mozno sa uz spriatelim s nejakym mnichom Zijtcim vo
svojom alpskom ttocisku plnom soch, ktoré si idem
pozriet.”

,Presne,” vyhlasila rozohnene. ,Sam vravis, ze si vet-
roplach, preto je pre ne také tazké ostat s tebou v kon-
takte.”

»,Nemusia.” Prekrizil si ruky na hrudi. ,Na cestu za
Atlantik som sa vydal preto, aby som mohol precesto-
vat Britské ostrovy a kontinent a vidiet umelecké die-
la, aké som nikdy predtym nevidel.” A vytvoril si vlast-
ny zivot daleko od domova. ,Ony to vedia.”

,Ano, ale Amanda sa s tebou ztfalo potrebuje poroz-
pravat o majetku vasho otca. Ked mi teda pisala a pyta-



la sa na teba, povedala som jej, Ze sa vracias do Londy-
na, aby si si pozrel vyro¢nt letna vystavu British In-
stitution, skor nez sa koncom mesiaca skonci. Myslela
som si, ze tvoja rodina dostane list v¢as, aby sem moh-
la prist, ale ako som sa dozvedela, doprava cez more
sa skomplikovala, takze mdj list aj ich lod" sa pravde-
podobne zdrzali.”

Jeremy si preSiel rukou po tvari a zamrmlal pér na-
davok popod nos. ,Nemala si sa do toho miesat.”

Zoe mu polozila ruku na plece. ,Si pre mfia takmer
ako brat. Nerada vidim, Ze mas rozpory s rodinou.”

»,Nemdam s nimi Ziadne rozpory, len skratka nema
zmysel sa s nimi rozpravat. Maja svoje nazory na...”
Zastavil sa, skor nez by stihol prezradit privela, a rad-
Sej roztiahol pery v nevyraznom tismeve. ,Na tom ne-
zéalezi. Co sa stalo, uz sa neodstane. Ja si s nimi pora-
dim. Nejako.”

Naklonila hlavu. ,Neutecies znova, vSak? Pockas, kym
pridu?”

,Prisiel som kvoli vystave, spominas si?” odvrkol
podrazdene. ,ESte som ani nemal prilezitost pozriet
si ju.”

Snazil sa nemysliet na moznost, Ze by jeho sestra
mohla mat naozaj naliehavy dévod, preco ho potrebu-
je. Keby to bolo také certovsky dolezité, mohla tito in-
formdciu uviest v liste Zoe. A to zjavne neurobila.

Zoe zdvihla obocie. ,Necudovala by som sa, keby si
usiel, len co sa ti otocim chrbtom. Mas nepekny zlo-
zvyk vyhybat sa svojej americkej rodine.”

Skor sa vyhybal tomu, ¢o od neho chceli, ale to jej
povedat nemohol. Namiesto toho sa znova vlozil do
tlohy, ktort si v jej pritomnosti osvojil. ,Poznéas ma,”
povedal Zovidlne. ,VZdy som sa vyhol kazdej zodpo-
vednosti.”
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Vyzeralo to, ze sa chysta cosi povedat, no vtom na
nu zavolal ktosi z druhej strany miestnosti. ,Ach, vola-
ja ma. Tusim, ze za¢iname so svadobnymi pripitkami.”
Ponéhlala sa prec¢ tak rychlo, ako sa len s babatkom
v bruchu mohla.

Ohromné. Teraz musel pretrpiet sériu tizasnych vy-
rokov o budticnosti stastného manzelského péru.

Stiahlo mu Zaltidok a zamracil sa. Odmietal pocas to-
ho sediet, ale nemohol sa pocas pripitkov ani precha-
dzat davom a hl'adat svoju Juno. To by vzbudilo pri-
vel'a pozornosti.

Rozhodol sa preto ujst, kym s tymi sentimentdlnymi
recami neskoncia. Chvalabohu, Ze mu napadlo scho-
vat si do vrecka tabatierku. Zastavil sa len natol'’ko, aby
si vzal sviecku, a vzdialil sa cez franctizske okno na
prazdnu terasu.

Nie v8ak nadlho. V pédtadch mu bol d'alsi muz, ktory
zrejme tiez chcel uniknat pripitkom. Jeremymu to ne-
prekéazalo. Nerad fajcil osamote.

Chlapik sa pri pohlade nanho zastal a pozrel sa spat
do preplnenej miestnosti. Potom za sebou s pochmfir-
nym vyrazom zavrel dvere a zjavne sa zmieril s tym, Ze
ma spolocnost.

Jeremy sa nad nim zl'utoval. ,Cigaru?”

,Boze, ano.”

Jeremy zapalil obe cigary o sviecku a jednu pont-
kol svojmu novému spolo¢nikovi. Sledoval, ako tma-
vovlasy muZ v dokonale usitom obleku spokojne za-
bafkal.

,Dobra,” zhodnotil muz, akoby ho to prekvapilo.

»,Mala by byt. Priniesol som ich z Ameriky,” odvetil
Jeremy a sam si potiahol.

Chlapik ho prebodol tvrdym pohladom. ,Vy ste Ame-
rican?”
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Prikyvol. ,Voldm sa Keane. Som vzdialeny bratranec
zenichovej $vagrinej.”

,Vy ste ten umelec, ktorého noviny tak kritizuja.”

Jeremy sa zachmtril. ,Veru som.”

Muz pozrel spat do miestnosti. ,Ja som Blakebo-
rough. Som... ehm... priatel nevestinej rodiny. Nieco
také.”

Trpkost v muzovom hlase Jeremyho prekvapila. To
meno uz niekde pocul. Ach ano. Lord Blakeborough.
Alebo presnejsie Edwin Barlow, gréf z Blakeboroughu.
,Povrava sa, ze vam nevesta dala kosom,” utrasil Jere-
my rovnako bezocivo ako grof.

Blakeborough sa nartho zamracil. ,Povrava sa, Ze ste
chumaj.”

»To sa povrava spravne.” Jeremy si potiahol z ci-
gary. Ked uz ma takato povest, moze sa tak pokojne
spravat.

Grof zavahal a potom sa usmial. ,NemoZete byt tpl-
ne zly, ked so sebou nosite cigary tohto kalibru.”

»Zastdvam ndazor, Ze treba byt pripraveny na mimo-
riadnu prilezitost, ked clovek musi preckat mucivia
nudu svadobnych pripitkov od l'udi, ktorych sotva po-
zna.”

»Alebo od I'udi, ktorych pozné az prilis dobre,” utra-
sil Blakeborough mrzuto.

Jeremymu ho bolo takmer I'ato.

Takmer. Gréf mal Stastie, ze sa neozenil. Ked muz
nemal potrebné predpoklady na to, aby bol manze-
lom, manzelka predstavovala bremeno. ,Myslim, ze to,
¢o by nés teraz skutocne zachranilo, je nejakd dobra
brandy.”

~Ach! Vyborny napad.” Blakeborough zalovil vo
vrecku saka. ,Priniesol som si ploskacku.” Pontkol ju
Jeremymu a smutne dodal: ,Clovek musi prist pripra-
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veny aj na to, ked svadba jeho byvalej sntibenice nema
konca.”

Jeremy si odpil a vratil mu ju. ,Prekvapuje ma, Ze ste
voObec prisli.”

,Jane a ja sme k sebe neprechovévali skutocné roman-
tické city. Okrem toho som chcel, aby vedela, Ze na nu
nemam tazké srdce.” V jeho hlase vsak bolo ¢osi, ¢o od-
porovalo jeho slovam.

»A Ze vasa hrdost nijako neutrpela.”

Blakeborough sa strnulo usmial. ,Aj to zohralo ista
malu ulohu, ano.”

Chvil'u ml¢ky fajcili, ttmené zvuky zvucnych hlasov
sotva prenikali do ich tatociska. Vtom ich vybuch smie-
chu prinatil pozriet sa cez okno dnu.

Vtedy ju Jeremy opét uvidel - svoju Juno z mésa a kos-
ti. Chvalabohu.

,Ked uz hovorime o krasnych zendch,” povedal Blake-
boroughovi, ,neviete mi povedat, ako sa vola ta v sma-
ragdovej hodvabnej robe?”

Chlapik sa nantho pozrel a zbledol. ,Preco to chcete
vediet?”

,Chcem ju namal'ovat.”

Grof ho prebodol pohl'adom. ,To sa nikdy nestane.”

,Preco nie?” zacudoval sa nad jeho strohym vyhla-
senim. ,Ni¢ nehovorte — vybrali ste si ju ako svoju bu-
dacu grotku?”

,To sotva. Je to moja sestra.”

Docerta, to bolo este horsie. Sestry boli svaté.

No Jeremy sa este nechcel vzdat. Groéf si cenil dob-
ré cigary, ¢o svedcilo o tom, Ze je rozumny. Mozno
by ho vedel presvedcit. ,Chapem vas, kedze aj ja sam
mam sestru. Zaskrtil by som kazdého nehodného chla-
pa, ktory by po nej isiel. M6j zdujem o ta vasu je vSak
cisto profesionalny.”
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,Prepacte mi moju tprimnost, pane, ale videl som va-
Se obrazy. V ziadnom pripade vdm nedovolim, aby ste
moju sestru vykreslili ako jednu z vasich spustnutych
cundier, beznddejnych blaznov alebo cokol'vek iné, o
z nej chcete urobit.”

Dopekla. Musel uznat, Ze jeho tvorba nabrala v po-
slednom case dost pochmurny rdz, no iba preto, lebo
zacal zobrazovat skor surova dramu skutocného sveta
nez prikraslent historiu ¢i bohaté damy a dzentlme-
nov v drahych odevoch.

A jeho najnovsi obraz mal byt nielen temny, ale aj
nésilny. Niezeby to chcel gréfovi povedat. ,Vzdy mo-
zem zamaskovat jej ¢rty, zmenit jej farbu vlasov...”

»To by nefungovalo. Ak ste si nevsimli, Yvette ma dost
charakteristické crty.”

Yvette. Dokonca aj meno mala exotické, vdaka comu
po nej tazil este viac. Kvoli obrazu. To je vsetko. ,Pres-
ne tak. Je strhujtca, a to je predpoklad na dobra podo-
bizen.”

,Ano, ale keby ste ju mali zmenit natol'ko, aby jej
identita zostala utajend, museli by ste z nej spravit tpl-
ne int Zenu. TakZe si rovno mozete vybrat int Zenu.”

,Nechcem inti Zenu. Chcem ju.”

Blakeborough sa napil brandy. ,Nuz, ju mat nemo-
zete. Vd'aka svojej hasterivej povahe ma aj napriek
svojmu ,strhujicemu’ vyzoru uz aj tak dost problémov
s hladanim ndpadnikov. Ak ju namalujete v jednej
z tych vasich provokativnych scén, urcite zomrie ako
stara dievka.”

Jeremy si ju neveriacky premeriaval cez okno. ,Stara
dievka! Vari sa vsetci muzi v Anglicku zblaznili?”

,Ano.” Blakeborough vzdychol. ,Nehovoriac o $kan-
daloch, ktoré prenasledujt nasu rodinu, kamkol'vek sa
pohneme.”
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Jeremy si zrazu spomenul na dalsiu klebetu, ktora
pocul. Blakeboroughovho brata odsudili za tinos ne-
vestinej sesternice. To musel byt zaujimavy pribeh.
Mal by niekedy printtit gréfa, aby mu ho rozpovedal.
Po tom, ¢o zariadi, aby mu pdsobiva Yvette stala mo-
delkou pre jeho najnovsie dielo.

Prvé obrazy, ktoré vystavoval v Londyne — obrazy
blédzinca, mésiarstva, nehody kocov a iné ,zanrové
obrazy”, ako ich niektori nazyvali —, dostali vselijaké
hodnotenie. Niektori kritici chvalili jeho novy smer. Ini
sa stazovali, ze uz nemal'uje vel'kolepé historické obra-
zy, ktorymi sa preslavil.

Lenze jeho nova praca, alegéria, mala dat kazdoden-
nym bojom rovnakt vdhu ako velkym udalostiam v his-
torii alebo mytoldgii. Bolo by to jeho majstrovské dielo.
S trochou stastia by mohol ziskat miesto v Kral'ovskej
akadémii umeni v Londyne.

Mohol by sa stat umelcom rovnakého kalibru ako
Géricault alebo Delacroix, a nie iba d’'alsim maliarom
tych istych historickych vyjavov. Na to vSak potrebo-
val zenu s vyraznym vzhladom, ktora by hrala hlavna
tlohu. Zenu ako Blakeboroughova sestra.

»Viete, v spolo¢nosti som teraz dost populdrny,” po-
znamenal Jeremy, hoci ho $lachtici nevychvalovali
v takej miere, ako by chcel. ,Pekny obraz vasej sestry
odo mna by mohol zvysit aj jej prestiz.”

Grof nad tym chvil'u uvazoval, potom nartho prizma-
ril sivé oci. ,To je vybornd poznamka.”

»Vsak? Neobliekol by som ju do ni¢oho pohorsuja-
ceho...”

,Nie, tak som to nemyslel. Chcem povedat, Ze by ste
mohli namal'ovat jej portrét, formalny, ktory by vy-
zdvihol jej pritazlivost. To by jej v spolocnosti urcite
pomohlo.”



Jeremy v duchu zaklial. ,Nerobim portréty.”

,Preco nie, docerta?”

»Pretoze ti, co mi sedia, vZdy odo mna chcu falosny
obraz. Myslia si, ze by mali byt zobrazovani ako krajsi,
mudrejsi alebo bohatsi, nez st. A kedZe odmietam vy-
hoviet takémuto pokrytectvu, nikdy nie sa s vysledkom
spokojni.”

Blakeborough si ho premeral, akoby posudzoval je-
ho hodnotu. ,Co keby som vam za malovanie slusne za-
platil?”

,Peniaze, nastastie, nepotrebujem.”

Grof odfrkol. Na takyto pristup zjavne nebol zvyknu-
ty, najma od prostého amerického umelca ho necakal.
,Nuz, to je jediny spdsob, ako na to pristapim. Bud por-
trét, alebo nic, pane.”

Tvrdohlavy somér. ,Nebudem mal'ovat formalny por-
trét Yvette...”

,Lady Yvette,” opravil ho Blakeborough.

,Aj keby som to urobil, stvarnil by som ju takd, aka je.
Nikdy by som nesthlasil s portrétom, ktory ,vyzdvihu-
je jej pritazlivost’, nech uz to znamena cokol'vek. To
by ste odo mnia mohli ziadat, aby som ju obliekol ako
cundru, ktora laka zdkaznikov.”

,Keby to fungovalo, mozno by som o tom uvazoval,”
zamrmlal grof. Ked' Jeremy zdvihol obocie, dodal: Zar-
tujem. Zvacsa.”

,Preco je také dolezité, aby sa vydala?”

Blakeborough sa zahl'adel do plesovej saly na svoju
sestru. ,Chcem, aby bola stastna. A ¢im dlhsie bude zit
so mnou, tym je pravdepodobnejsie, Ze ju moja cynic-
ka povaha stiahne na dno.”

,Aha, uz to chapem.” Aj on chcel, aby bola Amanda
Stastna. Len pre fiu nechcel obetovat svoje vlastné stas-
tie.
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»Vraveli ste, Ze aj vy méte sestru?” spytal sa grof.

,Ano. A ak si myslite, Ze je tazké vydat vasu sestru,
mali by ste to skasit s mojou.”

,Nie je pekna?”

»Ale je, vzhl'ad nie je problém. Amanda riadi Styri tex-
tilné tovarne v Amerike rovnako schopne ako ktorykol-
vek muz, ale tym si Zena priazenn muzskej populacie
rozhodne neziska.”

,Ano, ale ma podrezany jazyk ako moja sestra?”

Jeremy si odfrkol. ,Napriek tomu, aka je drobna, do-

»Ale istotne nie je voc¢i muzom takd podozrievava ako
Yvette.”

,Len ku kazdému chlapovi, ktorého stretne. A hoci
je Amanda celkom peknd, ma priSerny zmysel pre mo-
du. Vasa sestra sa aspon vie dobre obliect.”

,Ked sa tak rozhodne. Mali by ste ju vidiet, ako s ceruz-
kou za uchom, v tych najobnosenejsich satach a v ruka-
viciach zababranych atramentom neustéle prezerd ruko-
pisy so somarskymi usami. Polovicu ¢asu jej ta prekliata
ceruzka vytahuje vlasy zo sponiek, takze jej potom pa-
dajt na plecia.”

Jeremy by rad videl lady Yvette s rozpustenymi vlas-
mi. Niezeby sa s tym priznal jej bratovi. ,To sa neda ani
porovnat s Amandou v tovarnach. Ta nosi pod sukna-
mi nohavice. Hovori, Ze st nevyhnutné, ked' si chce pri
lezeni po rebrikoch zachovat cudnost.”

,Lezie po rebrikoch?” Blakeborough sa uskrnul.
,Ona a Yvette by si niramne rozumeli. Skoda, Ze po-
trebujem manzelku, ktora chce zit v Anglicku. Sam by
som sa s 1iou ozenil.” Odmlcal sa. ,Chce sa vasa sestra
vobec vydat?”

,Ktovie? Aj ked sa nazddvam, ze by chcela mat deti.”

Alebo mozno nie, vzhl'adom na tragickti smrt Han-
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nah a malého Theodora. To na Amandu v mladosti dost
zapoOsobilo.

Vytesnil tato bolestnti spomienku do tizadia a potia-
hol si z cigary. ,No ¢i uz Amanda chce manzela, alebo
nie, som dost sebecky na to, aby som to pre niu chcel
ja. Potom by ma mozno prestala nttit, aby som sa vra-
til domov a pomaéhal jej viest tie prekliate tovarne.
Mohla by si radsej néjst manzela, ktory by jej s tym po-
mahal.”

Blakeborough sa zasmial. ,Mali by ste ju prehovorit,
aby si prisla najst manzela sem. Viem si predstavit
mnozstvo mladsich synov s vybornym vzdelanim,
dobrou povahou a so skvelymi konexiami, ktori ne-
majua prilezitost nie¢o dosiahnut, pretoze ich rodiny
obmedzuja na tych par prileZitosti, ktoré sa pontkaja
slachticom v duchovenstve, v pravnickom povolani
alebo v arméde. Uvitali by moznost zacat odznova nie-
kde v zahraniéi.”

Jeremy nanho prekvapene pozrel. ,To je skvely na-
pad! Vlastne je prave na ceste sem, do mesiaca by ma-
la dorazit aj s mojou matkou. Keby ste boli ochotny
predstavit ju slusSnym dzentlmenom, ktorym by ne-
prekéazalo prestahovat sa na pennsylvansky vidiek...”

»S najvacsou radostou, keby ste boli vy ochotny na-
mal'ovat portrét mojej sestry.” Gréf nantho vrhol vypo-
¢itavy pohlad. ,Co poviete? Je to obchod, o ktorom by
ste uvazovali?”

Hm. Aj ked’ mal'ovanie portrétov nemal rad, ovela
menej sa mu pacila predstava, ze by sa mal s Amandou
neustale hadat o tom, Ze sa odmieta vratit domov. Ke-
by sa mu podarilo zohnat jej manzela, mozno by mal
konecne pokoj.

Zahl'adel sa spét do tanec¢nej saly. Napokon, pocas
plnenia svojho zavazku by sa mu mozno podarilo pre-
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svedcit lady Yvette, aby mu sedela ako modelka aj pri
d’alSom diele, ktoré sa tak naplno zmocnilo jeho pred-
stavivosti. Vedel Zeny ocarit, mal na to talent. Najma tie,
ktoré chcel mal'ovat.

,Dobre.” Vystrel k nemu ruku. ,Je to obchod.”

Blakeborough sa rozziaril a energicky mu ju potria-
sol. ,Nebudete I'utovat, prisahdm. Nakoniec nase ses-
try predsa len vydame.”

A Jeremy by mal konec¢ne svoje majstrovské dielo.

2

Lady Yvette Barlowova prave vysla z toaletnej miest-
nosti a zamierila do tanecnej sély, ked sa takmer zrazi-
la s nevestou.

»Yvette!” vykrikla Jane. ,Prisla si

,Pravdaze som prisla.” Yvette pobozkala priatelku
na lice. ,Za nic¢ na svete by som si to nedala ujst. Mam
z teba vel'kt radost.” Myslela to naozaj Gprimne.

Radost priatel’ky sa zmenila na rozpaky. ,Viem, Ze si
bola asi sklamana, ked som sa rozisla s Edwinom.”

,Priznam sa, ze by som bola rada, keby som ta mala za
$vagrint. Ja by som sa vsak nikdy nevydala za takého
tvrdohlavého frflosa, ako je moj starsi brat, takze by som
to od teba sotva mohla ocakavat.” Chytila Jane za ru-
ky. ,Okrem toho som chcela, aby si si vzala kohokol-
vek, kto ta urobi $tastnou, a to sa lordovi Rathmoorovi
ocividne dari.”

Jane zruzoveli lica. ,To je pravda. Dovolim si tvr-
dit, Ze ked sme boli mladsie, nemala si ho vobec v 1las-
ke, ale...”

»To vSetko je uz minulost. Teraz sa mi zda celkom
prijemny.” Yvette sa prinatila k tsmevu. ,Pri pripitku

'1/
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